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*ba-l-a 2, got., sw. M.?(n): nhd. Pferd mit Blesse; ne. horse with a blaze; Q.: byz.

bálaw, Holthausen, Gotisches etymologisches Wörterbuch 130, Feist s. u. bala; E.:

s. germ. *bala-, *balaz, *balla-, *ballaz, Adj., weiß, licht, leuchtend; idg. *bhel- (1),

Adj., V., glänzend, weiß, glänzen, Pokorny 118; s. idg. *bhā- (1), *bhō-, *bhə-,

*bheh2- *bhoh2-, *bhh2-, V., glänzen, leuchten, scheinen, Pokorny 104, Lehmann

B15; B.: φαλιος το σωμα φαιός, in: Procopius, De bello Gothico 1,18,6 (ed. Bonn:

βάρβαροι δε Bάλαν καλουσι επιβάτην); de equo badio et balane, in: Ennodius 355

(ed. Vogel)
P. 138

*flau-g-jan, got., sw. V. (1): Vw.: s. us-; Hw.: s. *walgjan?, *walugjan?; E.: germ. *flaugjan, sw. V., fliegen lassen; idg. *pleuk-, V., rinnen, fließen, fliegen, Pokorny 837; s. idg. *pleu-, V., rinnen, schwimmen, fließen, fliegen, Pokorny 835; idg. *pel- (1), *pelý-, *plÐ-, *p¢h1-, *pelh1-, V., gießen, fließen, schütten, füllen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798
p. 153

fu-gl-s* 6, got., st. M. (a), (Krause, Handbuch des Gotischen 91,2, 119,1): nhd. Vogel; ne. bird, fowl; ÜG.: gr. πετεινόν; ÜE.: lat. avis, volatilis, volucer; Q.: Bi (340-380); E.: germ. *fugla-, *fuglaz, st. M. (a), Vogel; s. idg. *pu-, Sb., Tierjunges?; idg. *pleuk-, V., fliegen, rinnen, fließen, Pokorny 837; idg. *pel- (1), *pelý-, *plÐ-, *p¢h1-, *pelh1-, V., gießen, fließen, schütten, füllen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798, Lehmann F101; B.: Dat. Sg. fuglam Mat 6,26 CA; Nom. Pl. fuglos Mat 8,20 CA; Luk 8,5 CA; Luk 9,58 CA; Mrk 4,4 CA; Mrk 4,32 CA

fu-l-a* 10, got., sw. M. (n): nhd. Fohlen, Füllen (N.) (1); ne. foal, colt; ÜG.: gr. πωλος; ÜE.: lat. pullus; Q.: Bi (340-380); E.: germ. *fulæ-, *fulæn, *fula-, *fulan, sw. M. (n), Füllen (N.) (1), Fohlen, Junges; s. idg. *pæulos, *pælos, Sb., Junges, Pokorny 842; vgl. idg. *pæu-, *pýu-, *pÈ-, Adj., Sb., klein, gering, wenig, Junges, Pokorny 842, Lehmann F102; B.: Akk. Sg. fulan Luk 19,30 CA; Luk 19,33 CA CA (ganz in spitzen Klammern); Luk 19,35 CA2; Mrk 11,3 CA; Mrk 11,4 CA; Mrk 11,5 CA; Mrk 11,7 CA; Dat. Sg. fulin Joh 12,15 CA

ful-c-us* lat.-got., M.: nhd. Volk; ne. people; Hw.: s. fulk; E.: s. germ. *fulka-, *fulkam, st. N. (a), Schar (F.) (1), Volk; vgl. i dg. *pel- (1), *pelý-, *plÐ-, *p¢h1-, *pelh1-, V., gießen, fließen, schütten, füllen, schwimmen, fliegen, Pokorny 798

ful-g-in-s* 3, got., Adj. (a), (Streitberg, Gotisches Elementarbuch 134, Krause, Handbuch des Gotischen 77,1, 84,3, 106,2, 220 Anm. 1, 227,1): nhd. verborgen; ne. hidden, concealed, covert, secret (Adj.); ÜG.: gr. κρυπτός; ÜE.: lat. absconditus, occultus; Vw.: s. ga-; Hw.: s. filhan; Q.: Bi (340-380); I.: ? Lbd. gr. κρυπτός; E.: s. filhan; B.: Nom. Sg. N. fulgin Mat 10,26 CA; Luk 8,17 CA; Gen. Sg. fulginis Mrk 4,22 CA

p. 57

*kreit-u-s?, got., st. M. (u): nhd. Kreis; ne. circle (N.); Vw.: s. mari-; E.: germ.

*kraita-, *kraitaz, *kraitja-, *kraitjaz, *krÆta-, *krÆtaz, st. M. (a), Kreis, Ritzung;

vgl. idg. *gred-?, *grod-?, V., kratzen?, Pokorny 405; Son.: ablehnend Feist s. u.

marikreitus
p. 85

*mal-a-, got., sw. Adj.: nhd. stark; ne. strong; Q.: PN, Malatheus, Malabald, Malulf, Holthausen, Gotisches etymologisches Wörterbuch 67; E.: vgl. got. amals und gr. μάλα, σεηρ.

mal-an* 1, got., st. V. (6), (Streitberg, Gotisches Elementarbuch 209, Krause, Handbuch des Gotischen 232): nhd. mahlen; ne. grind (V.); ÜG.: gr. αλήθειν; ÜE.:

lat. molere; Q.: Bi (340-380); E.: germ. *malan, st. V., mahlen; s. idg. *mel- (1), *smel-, *melə-, *mlē-, *melΗ-, V., zermalmen, mahlen, schlagen, Pokorny 716,

Lehmann M15; B.: Nom. Pl. F. Part. Präs. malandeins Luk 17,35 CA
p. 98

*mē-r-a-, got., Adj.: nhd. groß; ne. great; Hw.: s. mērjan; Q.: Schubert 47; E.: germ. *mēra-, *mēraz, *mæra-, *mæraz, Adj., hervorragend, bedeutend, berühmt; idg. *mēros, *mōros, Adj., groß, ansehnlich, Pokorny 704; s. idg. *mē- (4), *mō-, Adj., groß, ansehnlich, Pokorny 704
p. 220

taíhun-tē-wei-s* 1, got., Adj. (ja), (Streitberg, Gotisches Elementarbuch 182,II): nhd. zehnreihig; ne. decatypal, decimal-systemed; ÜG.: gr. πεντακόσιοι (= fimf hunda taihuntēweisans); ÜE.: lat. quingenti (= fimf hunda taihuntēweisans); Q.: Bi (340- 380); E.: s. taihun, -tēweis, Lehmann T7; B.: Dat. Pl. taihuntewjam 1Kr 15,6 A (ganz in eckigen Klammern)
p. 225

tēw-a* 1, got., st. F. (æ), (Krause, Handbuch des Gotischen 59, 77,2, 127,1): nhd. Ordnung; ne. order (N.), array (N.), arrangement, alignment; ÜG.: gr. τάγμα; ÜE.: lat. ordo; Q.: Bi (340-380); I.: ? Lbd. gr. τάγμα; E.: Etymologisch schwierig, vielleicht zu germ. *tēwō, st. F. (ō), Ordnung; vgl. idg. *de9-[semn!] (1), V., nehmen, aufnehmen, begrüßen, sich schicken, ziemen, lehren, lernen, Pokorny 189, Lehmann T20; B.: Dat. Sg. tewai 1Kr 15,23 A

*-tēw-ei-s, got., Suff.: nhd. -teilig; ne. ranked, ordered, classed; Hw.: s. taihuntēweis, taujan, weis (2); Q.: Holthausen, Gotisches etymologisches Wörterbuch 107, Regan 123; E.: s. tēwa

*tēw-iþ-s, got., Adj. (a) = Part. Prät.: Vw.: s. *ga-, unga-; E.: s. tēwjan *tēw-jan, got., sw. V. (1): nhd. anordnen; ne. order (V.); Vw.: s. ga-; Hw.: s. ungatēwiþs; E.: s. tēwa

th: Vw.: s. unter þ

p. 225

tibr* 1, got., st. N. (a), Konjektur für aibr: nhd. Opfer; ne. sacrificial gift, oblation; ÜG.: gr. δωρον; ÜE.: lat. munus; Q.: Bi (340-380); I.: ? Lbd. gr. δωρον; E.: germ. *tibra-, *tibram, st. N. (a), Opfertier, Opfer; idg. *dīpro-, *dīperā, Sb., Opfertier, Vieh, Pokorny 222, Lehmann T25; B.: aibr Mat 5,23 CA
p. 232

ty-z 1, got., Sb., (Krause, Handbuch des Gotischen 46a, 120 Anm. 1): nhd. Ziu, Kriegsgott, Siegesgott, t-Rune; ne. Ziu, god of war, god of victory, name of t-rune; Q.: Sal (Hs. 9./10. Jh.); E.: germ. *teiwa-, *teiwaz, *tēwa-, *tēwaz, st. M. (a), Ziu, Kriegsgott, t-Rune, Gott, Himmlischer; s. idg. *déi©os, M., Himmlischer, Gott, Pokorny 185; vgl. idg. *dei- (1), *de˜ə-, *dī-, *d˜ā-, V., glänzen, schimmern, scheinen, Pokorny 183, Lehmann T45; B.: tyz Sal; Son.: Aus got. *tius?, *teiws?, vgl. Feist 486f., Holthausen, Gotisches etymologisches Wörterbuch 133.
http://de.wikipedia.org/wiki/Liste_der_IPA-Zeichen
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*wi-s-s (1), got., st. F. (i): nhd. Bindung; ne. conjoining, connecting; Vw. s. dis-, ga-, widan; E.: s. widan 

*wi-s-s (2), got., Adj. (a): nhd. gebunden; ne. connected; Vw.: s. us-; E.: germ. *-wessa-, *-wessaz, Adj., gebunden; s. idg. *øedh- (3), V., knüpfen, binden, Pokorny 1116; vgl. idg. *aø- (5), *aøÐ-, V., flechten, weben, Pokorny 75;
http://de.wikipedia.org/wiki/Auslautverh%C3%A4rtung#Gotisch

Gotisch [Bearbeiten]
Die Auslautverhärtung betrifft die stimmhaften Konsonanten b <b>, d <d> und z <z>, die – wenn sie in den Auslaut oder vor auslautenden s <s> zu stehen kommen – zu den entsprechenden stimmlosen Konsonanten f <f>, þ <þ> und s <s> werden. Für den stimmhaften Konsonant g <g> bleibt das Resultat offen, da graphisch keine Veränderung eintritt (vermutlich wurde der stimmlose Konsonant χ graphisch nicht separat realisiert). Beispiele für die Auslautverhärtung sind:

· urgerm. 2.sg.imper.präs. *ǥeƀe 'gib!' > vorgot. *ǥiƀ > got. gif (vgl. inf. gib-an);

· urgerm. nom.sg. *χlai̯ƀaz 'Brot' > vorgot. *χlai̯ƀz > *χlai̯ƀs > got. hlaifs (vgl. gen.sg. hlaib-is)

· urgerm. nom.sg. *χau̯ƀiđa 'Haupt' > vorgot. *χau̯ƀiđ > got. *χau̯ƀiþ (vgl. gen.sg. haubid-is)

· urgerm. nom.sg.m. *ǥōđaz 'gut' > vorgot. *ǥōđz > *ǥōđs > got. goþs (vgl. gen.sg.m. god-is)

· urgerm. *mai̯z 'mehr' > vorgot. *mai̯z > got. mais
Ú

